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• Toldo de terraza que permite disfrutar del exterior y crear espacios nuevos, íntimos y bien protegidos ante el sol. Confi guración 
de varios modelos según las necesidades concretas de cada instalación.

• Combina un diseño sofi sticado e innovador, convirtiéndose en un elemento decorativo.

• Terrace awning which allows enjoying the outdoors and the creation of new spaces well protected from the sun. Setting of various 

models according to the specifi c needs of each installation.

• It combines a sophisticated and innovative design, becoming a decorative element.

• Store terrasse qui permet de profi ter de l'extérieur et créer des espaces nouveaux, intimes et bien protégés du oleil. Confi guration de 

plusieurs modèles, selon les besoins précis de chaque installation.

• Ils combinent un design sophistiqué et innovateur qui devient décoratif.

• Tenda da sole per terrazza che consente di godere dello spazio esterno e di creare spazi nuovi, intimi e al sicuro da sole. Possibilità di 

vari modelli a seconda delle necessità specifi che di ogni installazione.

• La combinazione tra un design sofi sticato ed innovativo trasforma la protezione solare in un elemento decorativo.
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E
N

 1
3

5
6

1

CLASE III

Clasifi cación 

en base a 

e n s a y o s 

internos  de 

G a v i o t a 

S i m b a c

Recomendado hasta
Recommended for up to • Recommandé jusqu'à • Consigliato fi no a

5,00 línea x 5,00 salida x 2,80 altura (m)
5,00 line x 5,00 projection x 2,80 height (m)

5,00 ligne x 5,00 projection x 2,80 hauteur (m)

5,00 larghezza x 5,00 sporgenza x 2,80 altezza (m)

L = Línea • Line • Ligne • Larghezza

S = Salida • Projection • Projection • Sporgenza

A = Altura • Height • Hauteur • Altezza

• Instalación estructural de múltiples posibilidades dimensionales que permite el cierre perimetral.
• Conexiones tipo brida sistema mecano, sin necesidad de perforar los perfi les y con tornillería camufl ada.
• Posibilidad de instalar una segunda lona superior, con función protectora formando una cámara de 
aislamiento termico.

• Inclinación de la lona que en caso de lluvia permite drenar el agua lateralmente.
• Gran estabilidad estructural.
• Cuidada estética en todos sus componentes.
• Facilidad de instalación.

• Structural installation of multiple dimensional possibilities that enables perimeter enclosure.

• Flange connections of the Meccano system Class, without the need to drill profi les also with camoufl aged screws.

• Possibility of installing a second upper canvas, with a protective function forming a  thermally insulated chamber.

• Sloping canvas so that in case of rain water can drain laterally.

• Great structural stability.

• Great care in the design of all its components.

• Easy to install.

• Installation structurelle de multiples possibilités dimensionnelles qui permet la clôture du périmètre.

• Connexions de type bride système mécano, sans besoin de perforer les profi ls et avec visserie camoufl ée.

• Possibilité d'installer une deuxième bâche supérieure, avec fonction de protection formant une chambre 

d'isolation thermique.

• Inclinaison de la bâche qui, en cas de pluie, permet de drainer l'eau latéralement.

• Grande stabilité structurelle.

• Aspect soigné de tous ses composants.

• Simplicité d'installation.

• Installazione strutturale di molteplici possibilità dimensionali permettendo la chiusura perimetrale.

• Collegamenti di tipo a staff a sistema meccano, senza necessità di perforazione dei profi li e con viteria nascosta.

• Possibilità di installazione di un secondo tessuto superiore con funzione protettiva, formando una camera di 

isolamento termico.

• Inclinazione del tessuto che in caso di pioggia consente di drenare l’acqua lateralmente.

• Grande stabilità strutturale.

• Aspetto raffi  nato in tutte le sue componenti.

• Facilità di installazione.

Se distingue por
Distinguished by • Distingué par • Caratteristiche

Pensado para instalar en
Designed for installationin • Conçu pour son installation • Adatto all’installazione in

Compatibilidad
Compatibility • Compatibilité • Compatibilità

Sujeción
Fastening • Fixation • Fissaggio

Acabados
Finishes • Finitions • Rifi niture
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Conjunto y despiece Entre Paredes, manual
Exploded view of manual Between Walls Set

Ensemble et dépeçage entre les murs, manuel

Soluzione di montaggio e vista in spaccato muro/muro, manuale
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88

777

44

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Ejemplo para montaje Zen entre paredes, manual. 5,00 m x 5,00 m (Línea x Salida). Color blanco.
Example for mounting Zen between walls, manually. 5.00 m x 5.00 m (Line x Projection). White colour.

Exemple pour montage Zen entre murs, manuel 5,00 m x 5,00 m (Ligne x Projection). Couleur blanc.

Esempio montaggio Zen muro/muro, manuale. 5,00 m x 5,00 m (Larghezza x Sporgenza). Colore bianco.

Descripción • Description

Description • Descrizione

Código • Code 

Code • Codice

Cantidad • Quantity

Quantité • Quantità

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 • Profi l guide 90x50 • Profi lo guida 90x50 80140816 10 m

Soporte fi jo con gancho 90x50 • Fixed support with hook 90x50 • Support fi xe avec crochet 90x50 • Supporto fi sso con gancio 90x50 80141194 2

Soporte fi jo sin gancho 90x50 • Fixed support without hook 90x50 • Support fi xe sans crochet 90x50 • Supporto fi sso senza gancio 90x50 80141197 2

Bolsa de tornillos parta soporte fi jo con y sin gancho • Bag of screws for fi xed support with and without hook

Sac de vis pour support fi xe avec et sans crochet • Sacchetto viti per supporto fi sso con e senza gancio
80141177 4

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado) • End hook kit with strip and screws (reinforced nylon)

Ensemble crochet fi nal avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140099 2

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillo con tuerca • Reinforced nylon fl ange pulley with bearings and nut and bolt

Poulie bride en nylon renforcé avec roulements et vis avec écrou • Carrucola fl angia in nylon rinforzato con cuscinetti e vite con dado
80140100 18

Tapa palillo simple con agujero • Single pole cover with hole • Couvercle profi l porte toile simple avec trou • Tappo profi lo semplice con foro di fi ssaggio 80140853 20

Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos (nylón reforzado) • Flange with string strip and screws (reinforced nylon)

Bride avec serre-cordes avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Staff a ferma-cordone con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140101 1

Polea doble esquina • Corner double pulley • Poulie double coin • Doppia carrucola angolo 80140851 3

Atacuerdas (poliamida) • Wall cleat for string (polyamide) • Serre-cordes (polyamide) • Ferma-cordone (poliammide) 80140801 1

Cuerda nylón Ø8 mm. • Ø8 mm nylon rope • Corde nylon Ø8 mm. • Cordone in nylon Ø8 mm. 80100070 18 m

Palillo simple standard aluminio • Aluminium standard single pole • Profi l porte toile simple standard aluminium • Profi lo singolo standard alluminio 80140067 50 m
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Conjunto Pared Portería, manual
Manual Entrance Wall Set

Ensemble mur loge, manuel

Soluzione di montaggio muro/portineria, manuale

1 nivel
1 Level • 1 niveau • 1 livello

2 niveles
2 Levels • 2 niveaux • 2 livelli

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Conjunto Pared Portería 2 niveles, motorizada
Motorised Entrance Wall Set, 2 levels

Ensemble mur loge 2 niveaux, motorisé

Soluzione di montaggio muro/portineria 2 livelli, motorizzato

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Despiece conjunto Pared Portería 1 nivel, manual
Exploded view of manual Entrance Wall Set, 1 level

Dépeçage ensemble mur loge 1 niveau, manuel

Vista in spaccato soluzione di montaggio muro/portineria1 livello, manuale

ble mur loge 1 niveau, manuel

soluzione di montaggio muro/portineria1 livello, manuale 1
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Ejemplo para montaje Zen pared porteria 1 nivel, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Línea x Salida x Altura). Color blanco.
Example for mounting Zen Entrance Wall 1 level, 5.00 m x 5.00 m x 2.50 (Line x Projection x Height). White colour.

Exemple pour montage Zen mur loge 1 niveau, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Ligne x Projection x Hauteur). Couleur blanc.

Esempio per il montaggio Zen muro/portineria 1 livello, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Larghezza x Sporgenza x Altezza). Colore bianco.

Descripción • Description

Description • Descrizione

Código • Code 

Code • Codice

Cantidad • Quantity

Quantité • Quantità

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 • Profi l guide 90x50 • Profi lo guida 90x50 80140816 10 m

Soporte fi jo con gancho 90x50 • Fixed support with hook 90x50 • Support fi xe avec crochet 90x50 • Supporto fi sso con gancio 90 x 50 80141194 2

Bolsa de tornillos parta soporte fi jo con y sin gancho • Bag of screws for fi xed support with and without hook

Sac de vis pour support fi xe avec et sans crochet • Sacchetto viti per supporto fi sso con e senza gancio
80141177 2

Palillo simple standard aluminio • Aluminium standard single pole • Profi l porte toile simple standard aluminium • Profi lo singolo standard alluminio 80140067 50 m

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado) • End hook kit with strip and screws (reinforced nylon)

Ensemble crochet fi nal avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140099 2

Tapa palillo simple con agujero • Single pole cover with hole • Couvercle profi l porte toile simple avec trou • Tappo profi lo semplice con foro di fi ssaggio 80140853 20

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillo con tuerca • Reinforced nylon fl ange pulley with bearings and nut and bolt

Poulie bride en nylon renforcé avec roulements et vis avec écrou • Carrucola fl angia in nylon rinforzato con cuscinetti e vite con dado
80140100 18

Juego empalme esquina rígido • Set of rigid corner joints • Jeu connexion coin rigide • Kit giunzione angolo rigida 80141191 1

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50 • Profi l structurel 90x50 • Profi lo strutturale 90x50 80140808 10 m

Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos (nylón reforzado) • Flange with string grip with strip and screws (reinforced nylon)

Bride avec serre-cordes avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Staff a ferma-cordone con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140101 1

Soporte suelo 90x50 • Floor support 90x50 • Support sol 90x50 • Supporto pavimento 90x50 80140865 2

Polea doble esquina • Double corner pulley • Poulie double coin • Doppia carrucola angolo 80140851 3

Atacuerdas (poliamida) • Wall cleat for string (polyamide) • Serre-cordes (polyamide) • Ferma-cordone (poliammide) 80140801 1

Cuerda nylón Ø8 mm. • Ø8 mm nylon rope • Corde nylon Ø8 mm. • Cordone in nylon Ø8 mm. 80100070 18 m

Kit tornillos para soporte suelo • Kit of screws for fl oor support • Kit vis pour support sol • Kit viti per supporto a pavimento 80140898 2
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Despiece conjunto Pared Portería 2 niveles, motorizada
Exploded view of motorised Entrance Wall Set, 2 levels

Dépeçage ensemble mur loge 2 niveaux, motorisé 

Vista in spaccato soluzione di montaggio muro/portineria 2 livelli, motorizzatoneria 2 livelli, motorizzato
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Ejemplo para montaje Zen pared porteria 2 niveles con motor, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Línea x Salida x Altura). Color blanco.
Example for mounting Zen entrance wall 2 levels, 5.00 m x 5.00 m x 2.50 (Line x Projection x Height). White colour.

Exemple pour montage Zen mur loge 2 niveaux, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Ligne x Projection x Hauteur). Couleur blanc.

Esempio per il montaggio Zen muro/portineria 2 livelli, 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Larghezza x Sporgenza x Altezza). Colore bianco.

Descripción • Description

Description • Descrizione

Código • Code 

Code • Codice

Cantidad • Quantity

Quantité • Quantità

Soporte motor • Motor support • Support moteur • Supporto motore 80141008 2

Kit motorización Palillería Zen • Zen pole motorisation set • Kit motorisation store vélum Zen • Kit motorizzazione profi li Zen 80140997 1

Eje 60x0,8 octogonal sin taladros lacado • Octagonal tube axis 60x0.8 without holes, lacquered

Axe 60x0,8 octogonal sans trépan laqué • Rullo 60x0,8 ottagonale senza fori laccato
80140248 6 m

Motor Cross Ø45 20/26 rápido • Fast Motor Cross Ø45 20/26 • Moteur Cross Ø45 20/26 rapide • Motore Cross Ø45 20/26 rapido 60050168 1

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 • Profi l guide 90x50 • Profi lo guida 90x50 80140816 10 m

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50 • Profi l structurel 90x50 • Profi lo strutturale 90x50 80140808 10 m

Conjunto gancho fi nal para motor • End hook set for motor • Ensemble crochet fi nal pour moteur • Kit gancio terminale per motore 80140995 2

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillo/tuercas inox, L = 60 mm. • Reinforced nylon fl ange pulley with bearings and stainless steel nut and bolt L = 60 mm.

Poulie bride en nylon renforcé avec roulements et vis/écrous inox L = 60 mm. • Carrucola fl angia in nylon rinforzato con cuscinetti e vite/dadi inox, L = 60 mm.
80140698 18

Terminal giratorio 90x50 • Rotating Terminal 90x50 • Terminal rotatoire 90x50 • Terminale girevole 90x50 80141280 2

Regleta para capitel reforzado • Strip for reinforced chapiter • Réglette pour chapiteau renforcé • Piastrina per capitello rinforzato 80141099 2

Capitel reforzado 90x50 • Reinforced chapiter 90x50 • Chapiteau renforcé 90x50 • Capitello rinforzato 90x50 80141027 2

Terminal perfi l 90x50 • Profi le terminal 90x50 • Terminal profi l 90x50 • Terminale profi lo 90x50 80140827 2

Tapa palillo simple con agujero • Single pole cover with hole • Couvercle profi l porte toile simple avec trou • Tappo profi lo semplice con foro di fi ssaggio 80140853 20

Palillo simple standard aluminio • Aluminium standard single pole • Profi l porte toile simple standard aluminium • Profi lo singolo standard alluminio 80140067 50 m

Soporte suelo 90x50 • Floor support 90x50 • Support sol 90x50 • Supporto pavimento 90x50 80140865 2

Correa dentada • Cog belt • Courroie dentée • Cinghia dentata 80141023 20 m

Kit tornillos para soporte suelo • Kit of screws for fl oor support • Kit vis pour support sol • Kit viti per supporto a pavimento 80140898 2
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Conjunto Pérgola 1 nivel
Pergola Set, 1 level

Ensemble Pergola, 1 niveau

Soluzione di montaggio Pergolato 1 livello

Manual
Manual • Manuel • Manuale

Motorizada
Motorised • Motorisé • Motorizzato

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Conjunto Pérgola 2 niveles
Pergola Set, 2 levels

Ensemble Pergola 2 niveaux

Soluzione di Montaggio Pergolato 2 livelliPergolato 2 livelli

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Despiece conjunto Pérgola 2 niveles, manual
Exploded view of manual Pergola Set, 2 levels

Dépeçage ensemble Pergola 2 niveaux, manuel

Vista in spaccato soluzione di montaggio Pergolato 2 livelli, manuale

aux, manuel

aggio Pergolato 2 livelli, manuale
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Ejemplo para montaje Zen Pérgola 2 niveles, manual. 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Línea x Salida x Altura). Color blanco.
Example for mounting manual Zen Pergola, 2 levels. 5.00 m x 5.00 m 2.50 (Line x Projection x Height). White colour.

 Exemple pour montage Zen Pergola 2 niveaux, manuel 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Ligne x Projection x Hauteur). Couleur blanc.

Esempio montaggio Zen Pergolato, manuale. 5,00 m x 5,00 m x 2,50 (Larghezza x Sporgenza x Altezza). Colore bianco.

Descripción • Description

Description • Descrizione

Código • Code 

Code • Codice

Cantidad • Quantity

Quantité • Quantità

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 • Profi l guide 90x50 • Profi lo guida 90x50 80140816 10 m

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Structural profi le for strip 90x50 • Profi l structurel pour réglette 90x50 • Profi lo strutturale per piastrina 90x50 80140824 10 m

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50 • Profi l structurel 90x50 • Profi lo strutturale 90x50 80140808 10 m

Palillo simple standard aluminio • Aluminium standard single pole • Profi l porte toile simple standard aluminium • Profi lo singolo standard alluminio 80140067 50 m

Tapa palillo simple con agujero • Single pole cover with hole • Couvercle profi l porte toile simple avec trou • Tappo profi lo semplice con foro di fi ssaggio 80140853 20

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillo con tuerca • Reinforced nylon fl ange pulley with bearings and nut and bolt

Poulie bride en nylon renforcé avec roulements et vis avec écrou • Carrucola fl angia in nylon rinforzato con cuscinetti e vite con dado
80140100 18

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado) • End hook kit with strip and screws (reinforced nylon)

Ensemble crochet fi nal avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140099 2

Kit brida unión U 90x50 • U shape joint bridle kit 90x50 • Kit bride union U 90x50 • Kit staff a di giunzione “U” 90x50 80140876 4

Kit capitel 90x50 • Chapiter kit 90x50 • Kit chapiteau 90x50 • Kit capitello 90x50 80140887 4

Terminal perfi l 90x50 • Profi le terminal 90x50 • Terminal profi l 90x50 • Terminale profi lo 90x50 80140827 8

Soporte suelo 90x50 • Floor support 90x50  • Support sol 90x50 • Supporto pavimento 90x50 80140865 4

Polea doble esquina • Double corner pulley • Poulie double coin • Doppia carrucola angolo 80140851 3

Atacuerdas (poliamida) • Wall cleat for string (polyamide) • Serre-cordes (polyamide) • Ferma-cordone (poliammide) 80140801 1

Cuerda nylón Ø8 mm. • Ø8 mm. nylon rope • Corde nylon Ø8 mm. • Cordone in nylon Ø8 mm. 80100070 18

Kit tornillos para soporte suelo • Kit of screws for fl oor support • Kit vis pour support sol • Kit viti per supporto a pavimento 80140898 2

Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos (nylón reforzado) • Flange with string strip and screws (reinforced nylon) 

Bride avec serre-cordes avec réglette et vis (nylon renforcé) • Staff a ferma-cordone con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140101 1
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Despiece conjunto Pérgola 2 niveles, capitel reforzado, manual
Exploded view of manual Pergola Set, reinforced chapitel, 2 levels

Dépeçage ensemble Pergola 2 niveaux, chapiteau renforcé, manuel

Vista in spaccato Pergolato 2 livelli, capitello rinforzato, manuale
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Ejemplo para montaje Pérgola 2 niveles 80x40, manual. 5,00 m x 5,00 m (Línea x Salida). Color blanco.
Example for manual mounting Pergola 2 levels 80x40. 5.00 m x 5.00 m (Line x Projection). White colour.

Exemple pour montage Pergola 2 niveaux 80x40 manuel 5,00 m x 5,00 m (Ligne x Projection). Couleur blanc.

Esempio montaggio Pergolato 2 livelli 80x40, manuale. 5,00 m x 5,00 m (Larghezza x Sporgenza). Colore bianco.

Descripción • Description

Description • Descrizione

Código • Code 

Code • Codice

Cantidad • Quantity

Quantité • Quantità

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 • Profi l guide 90x50 • Profi lo guida 90x50 80140816 10 m

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50 • Profi l structurel 90x50 • Profi lo strutturale 90x50 80140808 20 m

Palillo simple standard aluminio • Aluminium standard single pole • Profi l porte toile simple standard aluminium • Profi lo singolo standard alluminio 80140067 50 m

Tapa palillo simple con agujero • Single pole cover with hole • Couvercle profi l porte toile simple avec trou • Tappo profi lo semplice con foro di fi ssaggio 80140853 20

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillo con tuerca • Reinforced nylon fl ange pulley with bearings and nut and bolt

Poulie bride en nylon renforcé avec roulements et vis avec écrou • Carrucola fl angia in nylon rinforzato con cuscinetti e vite con dado
80140100 18

Regleta para capitel reforzado • Strip for reinforced chapiter • Réglette pour chapiteau renforcé • Piastrina per capitello rinforzato 80140099 4

Capitel reforzado 90x50 • Reinforced chapitel 90x50 • Chapiteau renforcé 90x50 • Capitello rinforzato 90x50 80141027 4

Terminal perfi l 90x50 • Profi le terminal 90x50 • Terminal profi l 90x50 • Terminale profi lo 90x50 80140827 8

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado) • End hook kit with strip and screws (reinforced nylon)

Ensemble crochet fi nal avec réglette et vis (Nylon renforcé) • Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140099 2

Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos (nylón reforzado) • Flange with string grip with strip and screws (reinforced nylon)

Bride avec serre-cordes avec réglette et vis (nylon renforcé) • Staff a ferma-cordone con piastrina e viti (nylon rinforzato)
80140101 1

Soporte suelo 90x50 • Floor support 90x50 • Support sol 90x50 • Supporto pavimento 90x50 80140865 4

Kit tornillos para soporte suelo • Kit of screws for fl oor support • Kit vis pour support sol • Kit viti per supporto a pavimento 80140898 4

Polea doble esquina • Double corner pulley • Poulie double coin • Doppia carrucola angolo 80140851 3

Atacuerdas (poliamida) • Wall cleat for string (polyamide) • Serre-cordes (polyamide) • Ferma-cordone (poliammide) 80140801 1

Cuerda nylón Ø8 mm. • Ø8 mm nylon rope • Corde nylon Ø8 mm. • Cordone in nylon Ø8 mm. 80100070 18

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

15

14

13

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN

63



Opciones de sujeción
Fastening options

Options de fi xation

Opzioni di attacco

Nudo empalme “L”
"L" joint node

Nœud connexion “L” • Giunzione con giunto “L”

Nudo empalme “T”
"T" joint node

Nœud connexion “T” • Giunzione con giunto “T”

Nudo esquinero articulado
Articulated corner node

Nœud coin articulé • Giunto angolazione articolato

Fijo sin gancho
Fixed without hook

Fixe sans crochet • Fisso senza gancio

Fijo con gancho
Fixed with hook

Fixe avec crochet • Fisso con gancio

Nudo esquinero
Corner node

Nœud coin • Giunto angolazione

Nudo empalme “T” articulado
Articulated "T" joint node 

Nœud connexion “T” articulé • Giunzione con giunto “T” articolato

Nudo con riostra
Brace node

Nœud avec entretoise • Giunto con distanziale

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN
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Sujeción a barandilla
Fastening to railing • Fixation à balustrade • Attacco a ringhiera

Sujeción a pared
Fastening to wall • Fixation au mur • Attacco a muro

Opciones de capiteles
Chapitel options

Options des chapiteaux

Opzioni di capitelli

Opciones de pies
Base options

Options de pied

Opzioni di piede

p

teaux

i

es de pies

Opciones con bridas
Options with fl anges

Options avec des brides

Opzioni con staff e

Opciones con celosía
Options with latticework

Options avec jalousie

Opzioni con gelosie

ework

sie

e
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Posibilidad inclinación palillos
Possibility to slope poles

Possibilité d'inclinaison profi l porte toiles

Possibilità inclinazione profi li

Detalle motor carro
Carriage motor detail

Détail moteur charriot

Dettaglio motore carrello

Detalle motor gancho fijo
Fixed hook motor detail

Détail moteur crochet fi xe

Dettaglio motore gancio fi sso

L A=D B C

3000 540 1100 825 2,1º

3500 655 1250 940 1,8º

4000 730 1450 1090 1,6º

4500 805 1650 1240 1,4º

5000 925 1800 1350 1,3º

5500 1000 2000 1500 1,1º

6000 1075 2200 1650 1,0º

Medidas recomendadas
Recommended measurements • Mesures conseillées • Misure raccomandate

Para otras medidas de L y B, calcular:
For other measures L and B, calculate:

Pour d'autres mesures de L et B, calculer:

Per altre misure di L e B calcolare:

A = 0,5L - 0,875B = D

C = 0,75B

 = arctan 40
B
40
B

e

fi sso
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Detalle motor polea de reenvío
Recovery pulley motor detail

Détail moteur poulie de renvoi

Dettaglio motore puleggia di rinvio

Despiece sistema motor
Exploded view of the motor system

Dépeçage système moteur

Vista in spaccato sistema motore
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Indicaciones para corte: Medidas máximas recomendadas
Cutting indications: Recommended maximum measurements

Indications pour la coupure : Mesures maximum conseillées

Indicazioni per il taglio: Misure massime raccomandate

Sin celosía
Without latticework

Sans jalousie

Senza gelosie

Con celosía
With latticework

Avec jalousie

Con grata

L Distancia entre pilares (línea) • Distance between pillars (line)

Distance entre piliers (ligne) • Distanza tra i pilastri (larghezza)
5000 9000

S Distancia entre pilares (salida) • Distance between pillars (projection)

Distance entre piliers (projection) • Distanza tra i pilastri (sporgenza)
5000 9000

C Distancia entre perfi l guía • Distance between guide profi le

Distance entre profi l guide • Distanza tra profi lo guida
4000 4000

B Distancia vuelo palillo • Pole travel distance

Distance volée profi l porte toile • Distanza sporgenza profi lo
700 700

A Altura • Height • Hauteur • Altezza 2800 2800
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EN-13561:2015   Ábaco de resistencia al viento • Wind resistance selection abacus • Abaque de résistance au vent • Abaco resistenza al vento

1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 4,50 5,00
L        S

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 1,50

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 2,00

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 2,50

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 3,00

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 3,50

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 4,00

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 4,50

Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 Clase 3 5,00

Este abaco solo aplica a sistemas que equipan edifi cios
This selection abacus only applies to systems that fi ts buildings

Cet abaque est uniquement appliqué aux systèmes qui équipent des bâtiments

Questo abaco si applica solo ai sistemi per gli edifi ci

Clase 1 • Class 1 • Clase 1 • Classe 1

Clase 2 • Class 2 • Clase 2 • Classe 2

Clase 3 • Class 3 • Clase 3 • Classe 3

IM Imposibilidad de montaje • Impossible to assemble • Impossibilité de montage • Impossibile il montaggio

Resistencia al Viento • Wind Resistance • Résistance au Vent • Resistenza al Vento 

Clase • Class

Clase • Classe

Velocidad Máxima Viento • Maximum Wind Speed

Vélocité Maximale Vent • Velocità Massima Vento

Presión • Pressure

Pression • Pressione

1 28 km/h 40 N/m2

2 38 km/h 70 N/m2

3 49 km/h 110 N/m2

Ábaco de resistencia al viento
Wind resistance selection abacus

Abaque de résistance au vent

Abaco di resistenza al vento

NOTA: Las clases expuestas han sido 
obtenidas según las condiciones de 
ensayos descritos en los E.I.T. de 
Gaviota Simbac.

NOTE:  The diff erent classes have been 
fulfi lled according to the described 
conditions at Gaviota Simbac initial 
tests.

NOTE: Le classement exposé a été obtenu 
suivant les conditions d’essais indiquées 
sur le manuel technique E.I.T. de Gaviota 
Simbac.

NOTA: Le classi esposte, sono state ottenute 
secondo le condizioni di prova descritte 
nel manuale E.I.T. di Gaviota Simbac.
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• Perfi l estructural 90x50.

• Structural profi le 90x50.

• Profi l structure 90x50.

• Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

3
80140807

• Perfi l estructural para regleta 90x50.

• Guide profi le for adjustments 90x50.

• Profi l structure pour réglette 90x50.

• Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

3
80140823

• Perfi l ranura doble 90x50.

• Guide profi le for double adjustment 90x50.

• Profi l rainure double 90x50.

• Profi lo strutturale con doppia anima 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

3
80141215

• Terminal perfi l 90x50.

• End piece profi le 90x50.

• Cache d'extrémite profi l 90x50.

• Tappo terminale per profi li 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140827
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• Tubo empalme cuadrado aluminio.

• Square joint bar, aluminum.

• Tube de liaison aluminium.

• Profi lo guida grezzo.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80140192

• Perfi l guía 90x50.

• Guide profi le 90x50.

• Profi l guide 90x50.

• Profi lo di guida 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

3
80140815

• Polea doble.

• Double pulley.

• Poulie double.

• Puleggia doppia lineare.

Descripción • Description

Description • Descrizione

20
80140849

• Polea doble esquina.

• Corner double pulley.

• Poulie double d'angle.

• Puleggia doppia ad angolo 90°.

Descripción • Description

Description • Descrizione

20
80140851
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• Perfi l guía para regleta 90x50.

• Guide rail 90x50 for adjustments.

• Profi l guide pour réglette 90x50.

• Profi lo guida per 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

3
80141353

• Tapa palillo doble, cogida doble.

• Cap for double-double fabric profi le.

• Obturateur de profi l toile double, sujétion double.

• Tappo profi lo doppio/doppio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

500
80140599

• Palillo doble, cogida doble aluminio.

• Double-double fabric profi le, aluminum.

• Profi l porte toile double, sujétion double aluminium.

• Profi lo telo doppio/doppio, in alluminio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

5
80140585

• Soporte lateral.

• Lateral support.

• Support latéral.

• Supporto laterale cassonetto.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80130282
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• Palillo simple standard aluminio.

• Simple fabric profi le, aluminum.

• Profi l porte toile simple aluminium.

• Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

8
80140066

• Bolsa de tornillos para soporte lateral.

• Bag of screws for lateral support.

• Sachet visserie pour support latéral.

• Set viti supporto copertura.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80140649

• Tapa palillo simple con agujero.

• Cap for simple fabric profi le with hole.

• Obturateur de profi l porte toile simple avec trou.

• Tappo per profi lo con fori di fi ssagio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

500
80140853

• Tapa palillo simple sin agujero.

• Cap for simple fabric profi le without hole.

• Obturateur de profi l porte toile simple sans trou.

• Tappo per profi lo senza fori di fi ssagio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

500
80140855
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• Tapa palillo doble sin agujero.

• Cap for double fabric profi le without hole.

• Obturateur de profi l porte toile double sans trou.

• Tappo per profi lo doppio senza fori di fi ssagio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

500
80140861

• Kit capitel 90x50.

• Chapitel kit 90x50.

• Kit enjoliveur doucine 90x50.

• Kit capitello di giunzione pilastro/trave/guida 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140887

• Tapa palillo doble con agujero.

• Cap for double fabric profi le with hole.

• Obturateur de profi l porte toile double avec trou.

• Tappo per profi lo doppio con fori di fi ssagio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

500
80140859

• Palillo doble standard aluminio.

• Double fabric profi le, aluminum.

• Profi l porte toile double aluminium.

• Profi lo telo doppio standard, in alluminio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

7
80140073
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• Kit soporte giratorio 90x50.

• Rotating support kit 90x50.

• Kit support tournant 90x50.

• Kit supporto orientabile per profi li 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140838

• Soporte suelo 90x50.

• Base support 90x50.

• Platine de sol 90x50.

• Supporto a pavimento pilastro 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140865

• Kit tornillos para soporte suelo 90x50.

• Bag of screws for base support 90x50.

• Sachet visserie pour platine de sol 90x50.

• Kit viti per supporto a pavimento 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

100
80140898

• Soporte interior 90x50 con tornillos.

• Inside base support for 90x50 profi le with screws.

• Support intérieur 90x50 avec vis.

• Supporto a pavimento interno 90x50 con viti.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141289
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• Cap profi le 90x50.

• Cap profi le 90x50.

• Couvercle profi l 90x50.

• Tappo per profi lo 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80141106

• Conjunto articulado.

• Set of articulated bracket.

• Ensemble articulé.

• Set supportu articolati.

Descripción • Description

Description • Descrizione

2
80141100

• Kit brida unión U 90x50.

• U shape joint bridle kit 90x50.

• Kit bride union en U 90x50.

• Kit giunzione a "U" guida/trave 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140876

• Capitel reforzado 90x50.

• Reinforced chapitel 90x50.

• Chapiteau renforcé 90x50.

• Capitello rinforzato 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

2
80141027

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres • Misure in millimetri76



• Conjunto soporte techo 90x50.

• Ceiling support kit 90x50.

• Kit support toit 90x50.

• Kit supporto soffi  to 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141103

• Regleta para capitel reforzado.

• Mounting plate for reinforced chapitel.

• Réglette pour chapiteau renforcé.

• Piastrina per capitello rinforzato.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141099

• Atacuerdas de poliamida.

• Wall cleat for string (polyamide).

• Feuille de sauge polyamide.

• Ferma-cordone (poliammide).

Descripción • Description

Description • Descrizione

100
80140801

• Atacuerdas.

• Wall cleat for string.

• Feuille de sauge.

• Ferma-cordone.

Descripción • Description

Description • Descrizione

100
80140082
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• Empalme L 90x50.

• "L" joint support 90x50.

• Liaison L 90x50.

• Sottogiunto a L 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

2
80141182

• Juego empalme esquina articulado.

• Set of articulated corner joint.

• Jeu supports d'angle articulé.

• Kit di sottogiunto angolazione articolata.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141188

• Terminal giratorio 90x50.

• End rotating support 90x50.

• Terminal giratoire 90x50.

• Supporto orientabile per profi lo 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141280

• Riostra 90x50.

• Strut 90x50.

• Jambe de force 90x50.

• Distanziale 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141179
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• Juego empalme esquina rígido 90x50.

• Set of rigid corner joint 90x50.

• Liaison d'angle rigide 90x50.

• Kit di sottogiunto d'angolo rigido 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141191

• Soporte fi jo con gancho 90x50.

• Fixed support with hook 90x50.

• Support fi xe avec crochet 90x50.

• Supporto fi sso con gancio 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141194

• Empalme T 90x50.

• "T" joint support 90x50.

• Liaison T 90x50.

• Sottogiunto a T 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

2
80141185

• Soporte fi jo sin gancho 90x50.

• Fixed support without hook 90x50.

• Support fi xe sans crochet 90x50.

• Supporto fi sso senza gancio 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141197
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• Kit motorización palillería Zen.

• Motorization set for Zen Patio Cover.

• Kit motorisation Vélum Zen.

• Kit motorizzazione Patio Zen.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80140997

• Bolsa de tornillos para soporte fi jo con y sin gancho.

• Bag of screws for fi xed support with and without hook.

• Sachet visserie support fi xe avec et sans crochet.

• Kit viti per supporto fi sso con e senza gancio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141177

• Brida sujeción a pared 90x50.

• Wall bridle for profi le 90x50.

• Bride fi xation à mur 90x50.

• Staff a a parete per profi lo 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80141218

• Brida esquina para perfi l 90x50.

• Corner bridle for profi le 90x50.

• Bride d'angle pour profi l 90x50.

• Staff a d'angolo per profi lo 90x50.

Descripción • Description

Description • Descrizione

20
80141114
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• Soporte motor.

• Motor support.

• Support moteur Vélum Zen.

• Supporto motore.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141008

• Kit transmisión motor.

• Transmission set for motorized Zen Patio Cover.

• Kit transmission moteur.

• Kit di transmissione motore.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141019

• Conjunto para pérgola motor.

• Set of support for Zen Patio Cover motorization set.

• Ensemble pour Vélum motorisé.

• Kit supporto per kit accessori motorizzazione.

Descripción • Description

Description • Descrizione

2
80141108

• Eje 60x0,8 octogonal sin taladros lacado.

• Octogonal tube 60x0,8 without holes, lacquered.

• Axe 60x0,8 octogonal s/t laqué.

• Rullo 60x0,8 ottagonale senza fori laccato.

Descripción • Description

Description • Descrizione

6
80140248
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• Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos 

(nylón reforzado).

• Hinging hook kit with screws and bolt plate 

(reinforced nylon).

• Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie 

(nylon renforcé).

• Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon 

rinforzato).

L = 20

Descripción • Description

Description • Descrizione

25
80140099

• Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos 

(nylón reforzado).

• Hinging hook kit with screws and bolt plate 

(reinforced nylon).

• Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie 

(nylon renforcé).

• Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon 

rinforzato).

L = 60

Descripción • Description

Description • Descrizione

25
80140616

• Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos 

(nylón reforzado).

• Hinging hook kit with screws and bolt plate 

(reinforced nylon).

• Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie 

(nylon renforcé).

• Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon 

rinforzato).

L = 90

Descripción • Description

Description • Descrizione

25
80140618

• Correa dentada Zen.

• Cog strap for Zen Patio Cover.

• Courroie dentée Zen.

• Cinghia dentata Patio Zen.

L = 20 / 25 / 30.

Descripción • Description

Description • Descrizione

1
80141023

ZEN
ZEN • ZEN • ZEN

Medidas en milímetros • Measurements in millimetres • Mesures en millimètres • Misure in millimetri82



• Conjunto gancho fi nal para motor.

• Hinging hook kit for motor.

• Attache fi xe d'extremité pour moteur.

• Kit gancio terminale motore.

Descripción • Description

Description • Descrizione

10
80140995

• Polea brida de nylón reforzado con 

rodamientos y tornillos con tuercas.

• Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings 

and screws/nuts.

• Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements et 

vis en inox.

• Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con 

cuscinetto e vite di fi ssaggio.

L= 20 / 60 / 90

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80140100

• Polea brida de nylón reforzado con 

rodamientos de plástico y tornillos con 

tuercas.

• Reinforced nylon sliding fl ange with plastic ball 

bearings and screws/nuts.

• Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements en 

plastique et vis avec écrous.

• Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con 

cuscinetto in plastica e vite di fi ssaggio.

L= 20 / 60 / 90

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80140712

• Polea brida de nylón reforzado con 

rodamientos, tornillos y tuercas inox.

• Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings 

and stainless screws/nuts.

• Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements, 

vis et écrous.

• Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con 

cuscinetto e vite di fi ssaggio in inox.

L= 20 / 60 / 90

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80140696
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• Perfi l tejadillo para Palillería.

• Coverboard profi le for Patio Cover.

• Profi l auvent pour Vélum.

• Profi lo di copertura superiore Patio.

Descripción • Description

Description • Descrizione

80140624
4

• Tapa lateral prolongación.

• Lateral cover extension.

• Plaque latérale rallonge.

• Tappo laterale prolunga profi lo di copertura.

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80140644

• Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos 

(nylón reforzado).

• Flange with string guide plate and screws (reinforced 

nylon).

• Bride pince cordon avec réglette et vis (nylon 

renforcé).

• Piastrina ferma-cordone (nylon rinforzato).

Descripción • Description

Description • Descrizione

25
80140101

• Polea brida sobre conjunto rodamiento.

• Intermediate loose bridle.

• Pont bride détaché.

• Carrelo scorrimento cuscinetti.

Descripción • Description

Description • Descrizione

50
80141287
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• Tapa lateral pecho palomo.

• Lateral cover "dove" style.

• Plaque latérale en doucine.

• Tappo laterale profi lo di copertura.

50

Descripción • Description

Description • Descrizione

80140639

• Cuerda nylón.

• Nylon rope.

• Cordon nylon.

• Cordone nylon.

Descripción • Description

Description • Descrizione

200
80100069

• Soporte pared regulable motor.

• Adjustable wall bracket.

• Support à mur réglable moteur.

• Supporto parete regolabile motore.

1

Descripción • Description

Description • Descrizione

80141425

• Celosia.

• Lattice Patio Cover.

• Jalousie pour Vélum.

• Profi lo di rinforzo.

Descripción • Description

Description • Descrizione

8
80141112
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• Perfi l para laterales Paravento.

• Profi le for lateral sides Paravento.

• Profi l pour côtés Paravento.

• Profi lo per laterale Paravento.

Descripción • Description

Description • Descrizione

80141299
1
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Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50

Profi l structure 90x50 • Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50
4,00 80140807 80140907 80140909 80140911 80140919 80140921 80140917 80140925 80140925

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50

Profi l structure 90x50 • Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50
5,00 80140808 80140926 80140926

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50

Profi l structure 90x50 • Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50
5,80 80141223 80141224 80141224

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50

Profi l structure 90x50 • Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50
6,00 80140809 80140927 80140927

Perfi l estructural 90x50 • Structural profi le 90x50

Profi l structure 90x50 • Profi lo strutturale trave/pilastro 90x50
7,00 80140810 80140908 80140910 80140912 80140920 80140922 80140918 80140928 80140928

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Guide profi le for adjustments 90x50

Profi l structure pour réglette 90x50

Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50

4,00 80140823 80140951 80140953 80140955 80140963 80140965 80140961 80140969 80140969

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Guide profi le for adjustments 90x50

Profi l structure pour réglette 90x50

Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50

5,00 80140824 80140970 80140970

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Guide profi le for adjustments 90x50

Profi l structure pour réglette 90x50

Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50

5,80 80141228 80141229 80141229

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Guide profi le for adjustments 90x50

Profi l structure pour réglette 90x50

Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50

6,00 80140825 80140971 80140971

Perfi l estructural para regleta 90x50 • Guide profi le for adjustments 90x50

Profi l structure pour réglette 90x50

Profi lo strutturale trave/pilastro con anima 90x50

7,00 80140826 80140952 80140954 80140956 80140964 80140966 80140962 80140972 80140972

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 

Profi l guide 90x50 • Profi lo di guida 90x50
4,00 80140815 80140929 80140931 80140933 80140941 80140943 80140939 80140947 80140947

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 

Profi l guide 90x50 • Profi lo di guida 90x50
5,00 80140816 80140948 80140948

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 

Profi l guide 90x50 • Profi lo di guida 90x50
5,80 80141226 80141227 80141227

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 

Profi l guide 90x50 • Profi lo di guida 90x50
6,00 80140817 80140949 80140949

Perfi l guía 90x50 • Guide profi le 90x50 

Profi l guide 90x50 • Profi lo di guida 90x50
7,00 80140818 80140930 80140932 80140934 80140942 80140944 80140940 80140950 80140950

Perfi l guía para regleta 90x50 • Guide rail 90x50 for adjustments

Profi l guide pour réglette 90x50 • Profi lo guida per 90x50
7,00 80141353 80141354 80141354
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Palillo simple standard aluminio • Simple fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile simple aluminium • Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio
4,00 80140066 80140199 80140732 80140193 80140736 80140979 80141233 80140723 80140723

Palillo simple standard aluminio • Simple fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile simple aluminium • Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio
5,00 80140067 80140395 80140395

Palillo simple standard aluminio • Simple fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile simple aluminium • Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio
5,80 80140337 80141231 80141231

Palillo simple standard aluminio • Simple fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile simple aluminium • Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio
6,00 80140068 80140724 80140724

Palillo simple standard aluminio • Simple fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile simple aluminium • Profi lo porta-tessuto standard, in alluminio
7,00 80140069 80140200 80140734 80140194 80140738 80140980 80141234 80140396 80140396

Palillo doble standard aluminio • Double fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile double aluminium • Profi lo telo doppio standard, in alluminio
4,00 80140073 80140207 80140740 80140201 80140744 80140981 80141240 80140725 80140725

Palillo doble standard aluminio • Double fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile double aluminium • Profi lo telo doppio standard, in alluminio
5,00 80140074 80140397 80140397

Palillo doble standard aluminio • Double fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile double aluminium • Profi lo telo doppio standard, in alluminio
5,80 80140338 80141238 80141238

Palillo doble standard aluminio • Double fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile double aluminium • Profi lo telo doppio standard, in alluminio
6,00 80140075 80140726 80140726

Palillo doble standard aluminio • Double fabric profi le, aluminum

Profi l porte toile double aluminium • Profi lo telo doppio standard, in alluminio
7,00 80170076 80140208 80140742 80140202 80140746 80140982 80141241 80140398 80140398

Palillo doble, doble cogida aluminio • Double-double fabric profi le, 

aluminum • Profi l porte toile double, sujétion double aluminium

Profi lo telo doppio/doppio, in alluminio

5,00 80140585 80140622 80140622

Palillo doble, doble cogida aluminio • Double-double fabric profi le, 

aluminum • Profi l porte toile double, sujétion double aluminium

Profi lo telo doppio/doppio, in alluminio

5,80 80140586

Palillo doble, doble cogida aluminio • Double-double fabric profi le, 

aluminum • Profi l porte toile double, sujétion double aluminium

Profi lo telo doppio/doppio, in alluminio

7,00 80140588 80140623 80140623

Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Cuerda Nylón • Nylon rope • Cordon nylon • Cordone nylon Ø6 80100069

Cuerda Nylón • Nylon rope • Cordon nylon • Cordone nylon Ø8 80100070
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Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Perfi l ranura doble 90x50 • Guide profi le for double adjustment 90x50

Profi l rainure double 90x50 • Profi lo strutturale con doppia anima 90x50
7,00 80141215 80141217 80141217

Terminal perfi l 90x50 • End piece profi le 90x50

Cache d'extrémite profi l 90x50 • Tappo terminale per profi li 90x50
80140827 80140828 80140829 80140830 80140834 80140835 80140833 80140837 80140837

Polea doble • Double pulley • Poulie double  • Puleggia doppia lineare 80140849 80140850

Polea doble esquina • Corner double pulley

Poulie double d'angle • Puleggia doppia ad angolo 90°
80140851 80140852

Tapa palillo simple con agujero • Cap for simple fabric profi le with hole

Obturateur de profi l porte toile simple avec trou

Tappo per profi lo con fori di fi ssagio

80140853 80140854

Tapa palillo simple sin agujero • Cap for simple fabric profi le without hole

Obturateur de profi l porte toile simple sans trou

Tappo per profi lo senza fori di fi ssagio

80140855 80140856

Tapa palillo doble con agujero • Cap for double fabric profi le with hole

Obturateur de profi l porte toile double avec trou

Tappo per profi lo doppio con fori di fi ssagio

80140859 80140860

Tapa palillo doble sin agujero • Cap for double fabric profi le without hole

Obturateur de profi l porte toile double sans trou

Tappo per profi lo doppio senza fori di fi ssagio

80140861 80140862

Tapa palillo doble, cogida doble • Cap for double-double fabric profi le

Obturateur de profi l toile double, sujétion double

Tappo profi lo doppio/doppio

80140599 80140600

Soporte lateral • Lateral support

Support latéral • Supporto laterale cassonetto
80130282 80130283 80130284 80130287 80130855 80130856 80130288 80130289 80130289

Bolsa de tornillos para soporte lateral • Bag of screws for lateral support • 

Sachet visserie pour support latéral

Set viti supporto copertura

80140649

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado)

Hinging hook kit with screws and bolt plate (reinforced nylon)

Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie (nylon renforcé)

Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)

20 mm 80140099 80140339

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado)

Hinging hook kit with screws and bolt plate (reinforced nylon)

Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie (nylon renforcé)

Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)

60 mm 80140616 80140617

Conjunto gancho fi nal con regleta y tornillos (nylón reforzado)

Hinging hook kit with screws and bolt plate (reinforced nylon)

Attache fi xe d'extremité avec réglette et visserie (nylon renforcé)

Kit gancio terminale con piastrina e viti (nylon rinforzato)

90 mm 80140618 80140619
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Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Kit capitel 90x50 • Chapitel kit 90x50 • Kit enjoliveur doucine 90x50

Kit capitello di giunzione pilastro/trave/guida 90x50
80140887 80140888 80140889 80140890 80140894 80140895 80140893 80140897 80140897

Kit soporte giratorio 90x50 • Rotating support kit 90x50

Kit support tournant 90x50 • Kit supporto orientabile per profi li 90x50
80140838 80140839 80140840 80140841 80140845 80140846 80140844 80140848 80140848

Soporte suelo 90x50 • Base support 90x50

Platine de sol 90x50 • Supporto a pavimento pilastro 90x50
80140865 80140866 80140867 80140868 80140872 80140873 80140871 80140875 80140875

Kit tornillos para soporte suelo 90x50 • Bag of screws for base support 

90x50 • Sachet visserie pour platine de sol 90x50 

Kit viti per supporto a pavimento 90x50

80140898 80140899

Soporte interior 90x50 con tornillos • Inside base support for 90x50 profi le 

with screws • Support intérieur 90x50 avec vis

Supporto a pavimento interno 90x50 con viti

80141289 80141290 80141290

Kit brida unión U 90x50 • U shape joint bridle kit 90x50

Kit bride union en U 90x50 • Kit giunzione a "U" guida/trave 90x50
80140876 80140877 80140878 80140879 80140883 80140884 80140882 80140886 80140886

Capitel reforzado 90x50 • Reinforced chapitel 90x50

Chapiteau renforcé 90x50 • Capitello rinforzato 90x50
80141027 80141028 80141029 80141030 80141034 80141035 80141033 80141037 80141037

Tapa perfi l 90x50 • Cap profi le 90x50

Couvercle profi l 90x50 • Tappo per profi lo 90x50
80141106 80141107

Conjunto articulado • Set of articulated bracket

Ensemble articulé • Set supportu articolati
80141100 80141101 80141101

Conjunto soporte techo 90x50 • Ceiling support kit 90x50

Kit support toit 90x50 • Kit supporto soffi  to 90x50
80141103 80141104 80141104

Atacuerdas de poliamidas • Wall cleat for string (polyamide)

Feuille de sauge polyamide • Ferma-cordone (poliammide)
80140801 80140802

Atacuerdas • Wall cleat for string

Feuille de sauge • Ferma-cordone
80140082

Juego empalme esquina articulado • Set of articulated corner joint

Jeu supports d'angle articulé • Kit di sottogiunto angolazione articolata
80141188 80141189 80141189

Terminal giratorio 90x50 • End rotating support 90x50

Terminal giratoire 90x50 • Supporto orientabile per profi lo 90x50
80141280 80141281 80141281

Riostra 90x50 • Strut 90x50

Jambe de force 90x50 • Distanziale 90x50
80141179 80141180 80141180

Empalme L 90x50 • "L" joint support 90x50

Liaison L 90x50 • Sottogiunto a L 90x50
80141182 80141183 80141183

Empalme T 90x50 • "T" joint support 90x50

Liaison T 90x50 • Sottogiunto a T 90x50
80141185 80141186 80141186

Juego empalme esquina rígido 90x50 • Set of rigid corner joint 90x50

Liaison d'angle rigide 90x50 • Kit di sottogiunto d'angolo rigido 90x50
80141191 80141192 80141192
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Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Soporte fi jo con gancho 90x50 • Fixed support with hook 90x50

Support fi xe avec crochet 90x50 • Supporto fi sso con gancio 90x50
80141194 80141195 80141195

Soporte fi jo sin gancho 90x50 • Fixed support without hook 90x50

Support fi xe sans crochet 90x50 • Supporto fi sso senza gancio 90x50
80141197 80141198 80141198

Bolsa de tornillos para soporte fi jo con y sin gancho

Bag of screws for fi xed support with and without hook

Sachet visserie support fi xe avec et sans crochet

Kit viti per supporto fi sso con e senza gancio

80141177 80141178

Brida sujeción a pared 90x50 • Wall bridle for profi le 90x50

Bride fi xation à mur 90x50 • Staff a a parete per profi lo 90x50
80141218 80141219 80141219

Brida esquina para perfi l  90x50 • Corner bridle for profi le 90x50

Bride d'angle pour profi l 90x50 • Staff a d'angolo per profi lo 90x50
80141114 80141115 80141115

Kit motorización palillería Zen • Motorization set for Zen Patio Cover

Kit motorisation Vélum Zen • Kit motorizzazione Patio Zen
80140997 80140998 80140999 80141000 80141004 80141005 80141003 80141007 80141007

Conjunto para pérgola Motor • Set of support for Zen Patio Cover motorization 

set • Ensemble pour Vélum motorisé

Kit supporto per kit accessori motorizzazione

80141108 80141109 80141109

Soporte motor • Motor support

Support moteur Vélum Zen • Supporto motore
80141008 80141009 80141010 80141011 80141015 80141016 80141014 80141018 80141018

Eje 60x0,8 octogonal sin taladros lacado • Octogonal tube 60x0,8 without 

holes, lacquered • Axe 60x0,8 octogonal s/t laqué

Rullo 60x0,8 ottagonale senza fori laccato

6,00 80140248 80140683

Conjunto gancho fi nal para motor • Hinging hook kit for motor

Attache fi xe d'extremité pour moteur • Kit gancio terminale motore
80140995 80140996

Polea brida sobre conjunto rodamiento • Intermediate loose bridle

Pont bride détaché • Carrelo scorrimento cuscinetti
80141287

Brida con pisacuerdas con regleta y tornillos (nylón reforzado)

Flange with string guide plate and screws (reinforced nylon)

Bride pince cordon avec réglette et vis (nylon renforcé)

Piastrina ferma-cordone (nylon rinforzato)

80140101 80140293

Soporte pared regulable motor • Adjustable wall bracket

Support à mur réglable moteur • Supporto parete regolabile motore
80141425 80141426 80141427 80141428 80141429 80141430 80141431 80141432 80141432

Celosia • Lattice Patio Cover • Jalousie pour Vélum • Profi lo di rinforzo 80141112 80141113 80141113

Perfi l para laterales Paravento • Profi le for lateral sides Paravento

Profi l pour côtés Paravento • Profi lo per laterale Paravento
80141299 80141300
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Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillos con tuercas  

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements et vis en inox

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio

20 mm 80140100 80140292

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillos con tuercas  

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements et vis en inox

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio

60 mm 80140607 80140608

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos y tornillos con tuercas  

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements et vis en inox

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio

90 mm 80140609 80140610

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos, tornillos y tuercas inox 

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and stainless screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements, vis et écrous

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio in inox

20 mm 80140696 80140697

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos, tornillos y tuercas inox 

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and stainless screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements, vis et écrous

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio in inox

60 mm 80140698 80140699

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos, tornillos y tuercas inox 

Reinforced nylon sliding fl ange with ball bearings and stainless screws/nuts

Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements, vis et écrous

Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto e vite di fi ssaggio in inox

90 mm 80140700 80140701

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos de plástico y tornillos con 

tuercas inox• Reinforced nylon sliding fl ange with plastic ball bearings and 

screws/nuts • Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements en plastique 

et vis avec écrous • Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto in 

plastica e vite di fi ssaggio

20 mm 80140712 80140713

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos de plástico y tornillos con 

tuercas inox• Reinforced nylon sliding fl ange with plastic ball bearings and 

screws/nuts • Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements en plastique 

et vis avec écrous • Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto in 

plastica e vite di fi ssaggio

60 mm 80140714 80140715

Polea brida de nylón reforzado con rodamientos de plástico y tornillos con 

tuercas inox• Reinforced nylon sliding fl ange with plastic ball bearings and 

screws/nuts • Chariot mobile de nylon renforcé avec roulements en plastique 

et vis avec écrous • Carrello scorrimento profi lo porta tessuto con cuscinetto in 

plastica e vite di fi ssaggio

90 mm 80140716 80140717

Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale
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Tubo empalme cuadrado aluminio • Square joint bar, aluminum

Tube de liaison aluminium • Profi lo guida grezzo

(16x16)
6,00

80140192

Regleta para capitel reforzado • Mounting plate for reinforced chapitel

Réglette pour chapiteau renforcé • Piastrina per capitello rinforzato
80141099

Kit transmisión motor • Transmission set for motorized Zen Patio Cover

Kit transmission moteur • Kit di transmissione motore
80141019

Correa dentada Zen • Cog strap for Zen Patio Cover

Courroie dentée Zen • Cinghia dentata Patio Zen
20 80141023

Correa dentada Zen • Cog strap for Zen Patio Cover

Courroie dentée Zen • Cinghia dentata Patio Zen
25 80141461

Correa dentada Zen • Cog strap for Zen Patio Cover

Courroie dentée Zen • Cinghia dentata Patio Zen
30 80141024

Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Aluminio
Aluminum

Aluminium

Alluminio

Gris
Grey

Grigio

Natural
Mill fi nish

Naturel

Natural

Descripción • Description

Description • Descrizione
L/m

Blanco
White

Blanc

Bianco

Negro
Black

Noir

Nero

Plata
Silver

Argent

Argento

Bronce
Bronze

Bronzo

Gris 7011
Grey 7011

Grigio 7011

Marron 8014
Brown 8014

Brun 8014

Marrone 8014

Beige 1013

Ral habitual
Regular Ral

Ral habituel

Ral abituale

Ral especial
Special Ral

Ral spécial

Ral speciale

Perfi l tejadillo para Palillería • Coverboard profi le for Patio Cover

Profi l auvent pour Vélum • Profi lo di copertura superiore Patio
4,00 80140624 80140729 80140729

Perfi l tejadillo para Palillería • Coverboard profi le for Patio Cover

Profi l auvent pour Vélum • Profi lo di copertura superiore Patio
5,00 80140625 80140631 80140787 80140637 80140789 80141116 80140671 80140671

Perfi l tejadillo para Palillería • Coverboard profi le for Patio Cover

Profi l auvent pour Vélum • Profi lo di copertura superiore Patio
5,80 80140626

Perfi l tejadillo para Palillería • Coverboard profi le for Patio Cover

Profi l auvent pour Vélum • Profi lo di copertura superiore Patio
6,00 80140627 80140730 80140730

Perfi l tejadillo para Palillería • Coverboard profi le for Patio Cover

Profi l auvent pour Vélum • Profi lo di copertura superiore Patio
7,00 80140628 80140632 80140788 80140638 80140790 80141117 80140672 80140672

Tapa lateral pecho palomo • Lateral cover "dove" style

Plaque latérale en doucine • Tappo laterale profi lo di copertura
80140639 80140640 80140973 80140643 80141136 80141137 80140681 80140681

Tapa lateral prolongación • Lateral cover extension

Plaque latérale rallonge • Tappo laterale prolunga profi lo di copertura
80140644 80140645 80140974 80140648 80141138 80141139 80140682 80140682
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